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1. Ausgangslage

Der Bundesrat hat am 29. Januar 2025 das EFD beauftragt, bei den Kantonen, den politischen
Parteien, den gesamtschweizerischen Dachverbanden der Gemeinden, Stadte und Bergge-
biete, den gesamtschweizerischen Dachverbanden der Wirtschaft und den interessierten Krei-
sen ein Vernehmlassungsverfahren zur Genehmigung der volkerrechtlichen Grundlage fiir den
Austausch von GloBE-Informationen (OECD-Mindestbesteuerung) durchzufihren. Dieses Ver-
fahren endete am 8. Mai 2025. Die Liste der Teilnehmenden an der Konsultation ist diesem
Bericht beigefugt. Insgesamt sind 47 Ruckmeldungen eingegangen.

2 Vernehmlassungsvorlage
21 Hintergrund

Ende 2022 hat das Parlament den Bundesbeschluss Uber eine besondere Besteuerung grosser
Unternehmensgruppen verabschiedet. Im Juni 2023 haben Volk und Stande dieser Verfas-
sungsanderung zugestimmt. Diese bildet die Rechtsgrundlage flir die nationale Umsetzung bei-
der Saulen des OECD/G20-Projekts zur Besteuerung der digitalen Wirtschaft.

Mit der Saule 2 dieses Projekts soll eine Mindestbesteuerung fir grosse, multinationale Unter-
nehmensgruppen eingeflihrt werden. Diese greift fir multinationale Unternehmensgruppen mit
einem Jahresumsatz von mindestens 750 Millionen Euro und sieht einen Mindeststeuersatz
von 15 Prozent auf der Basis einer international vereinheitlichten Bemessungsgrundlage vor.
Dabei muss der Mindeststeuersatz jeweils pro Staat erreicht werden. Ausgenommen von der
Mindestbesteuerung sind Einkommen aus dem internationalen Seeverkehr.

Die Ubergangsbestimmung gemass Artikel 197 Ziffer 15 der Bundesverfassung der Schweize-
rischen Eidgenossenschaft (BV; SR 101) ermachtigt den Bundesrat, die Mindestbesteuerung
vorubergehend auf dem Verordnungsweg zu regein.

2.2 Inhalt des Entwurfs

Der Bundesrat hat per 1. Januar 2024 die OECD-Mindestbesteuerung in der Schweiz im Rah-
men der schweizerischen Erganzungssteuer eingefihrt. Zu diesem Zeitpunkt war bekannt,
dass die OECD-Mindestbesteuerung durch einen steuerlichen automatischen Informationsaus-
tausch erganzt wird (sog. « GIoBE Information Return»; nachfolgend «GIR»). Die Grundlage fur
den Informationsaustausch bildet die «Multilaterale Vereinbarung der zustandigen Behoérden
uber den Austausch von Global Anti-Base Erosion (GloBE)-Informationen» (kurz: «GloBE-Ver-
einbarung»), die im Januar 2025 vom Inclusive Framework on BEPS der OECD/G20 verab-
schiedet wurde. Sie regelt aus volkerrechtlicher Sicht die Einzelheiten des Informationsaus-
tauschs von GloBE-Informationen zwischen den Partnerstaaten. Auf der Grundlage der GloBE-
Vereinbarung, deren Genehmigung Gegenstand der vorliegenden Vernehmlassung war, sollen
im Sommer 2026 die ersten GloBE-Informationen ausgetauscht werden.

Dieser Austausch ist bereits in den GloBE-Mustervorschriften enthalten, die die Schweiz in das
nationale Recht Uberflhrt hat. Die Schweiz hat ein Interesse daran, an diesem Informations-
austausch teilzunehmen: Die kantonalen Steuerbehérden haben damit die Mdglichkeit, die De-
klarationen der erganzungssteuerpflichtigen Unternehmen zu plausibilisieren. Fur die betroffe-
nen multinationalen Unternehmensgruppen bietet die Teilnahme an diesem Informationsaus-
tausch die Voraussetzung flir das sog. «Central Filing». Damit kbnnen namentlich schweizeri-
sche multinationale Unternehmensgruppen zentral an die schweizerische Behdrde melden,
welche die fur andere Staaten relevanten Informationen diesen dann zukommen lasst. Umge-
kehrt erhalt die Schweiz GloBE-Informationen von Partnerstaaten, welche fiir lokale Mindest-
steuerzwecke verwendet werden kdnnen und von lokalen Geschéaftseinheiten betroffener mul-
tinationaler Unternehmensgruppen nicht zusatzlich einzeln in der Schweiz eingereicht werden
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mussen. Durch das «Central Filing» werden zudem das Spezialitatsprinzip sowie die im Ab-
kommen vorgesehenen Vertraulichkeit- und Datenschutzbestimmungen gewahrleistet. Die
Umsetzung dieses neuen internationalen Informationsaustauschs bedarf der nationalen Um-
setzung in der Schweiz unter Federfihrung der ESTV im Rahmen einer Anpassung der Min-
deststeuerverordnung. Die entsprechende Vernehmlassung wurde am 30. April 2025 eréffnet
und endet am 20. August 2025.

3. Eingegangene Stellungnahmen und Auswertungskonzept

3.1 Erhaltene Stellungnahmen/Eingaben
Von den eingeladenen Teilnehmenden haben sich vernehmen lassen:’

26 Kantone: AG, Al, AR, BE, BL, BS, FR, GE, GL, GR, JU, LU, NE, NW, OW, SG, SH, SO, SZ,
TG, Tl, UR, VD, VS, ZG, ZH sowie die FDK

Mehrere Kantone verweisen auf die Stellungnahme der FDK.

5 politische Parteien: Die GRUNEN, die Mitte, FDP, SP, SVP.

1 Dachverband der Gemeinen/Stadte/Berggebiete: Schweizerischer Gemeindeverband

5 gesamtschweizerische Dachverbande der Wirtschaft: economiesuisse, SAV, SBVg, SGB,
SGV.

6 eingeladene Vertreterinnen interessierter Kreise: CP, EXPERTsuisse, Stadtische Steuerkon-
ferenz, SwissAccounting, SwissHoldings, VSKB.

Von den eingeladenen Teilnehmenden haben explizit auf eine materielle Stellungnahme ver-
zichtet: GL, Schweizerischer Gemeindeverband, SAV, Stadtische Steuerkonferenz.

3 nicht eingeladene Vertreterinnen interessierter Kreise: ABPS, OREF, SUISSENEGOCE.

Tabelle 1: Ubersicht iiber die eingegangenen Antworten

Kategorie Total Antworten Antworten nicht Total Antworten
eingeladene Teil- | eingeladene Teil- | eingeladene Teil-
nehmende nehmende nehmende
Kantone/KdK/FDK 27 27 - 27
Politische Parteien 10 5 - 5
Dachverbande der Gemeinden/ 3 1 - 1
Stadte/Berggebiete
Dachverbande der Wirtschaft 8
Eingeladene Organisationen 17
Nicht eingeladene Organisationen
Total (moégliche)/effektive Antworten (65) 44 3 a7

3.2 Auswertungskonzept

Die eingegangenen Stellungnahmen werden im vorliegenden Bericht themenbezogen analy-
siert und nicht einzeln dargestellt. Vielmehr wird nur die grundsatzliche Haltung der Vernehm-
lassungsteilnehmenden aufgezeigt. Fur Einzelheiten wird auf die von der Bundeskanzlei verof-
fentlichten Stellungnahmen verwiesen. Um ein moéglichst aussagekraftiges Gesamtbild zu er-
halten, werden die Stellungnahmen zusammengefasst und thematisch dargestellit.

' Die diesem Bericht beigefligte Liste der Teilnehmer folgt der Reihenfolge der Liste der systematisch konsultierten Adressaten
und, soweit es sich um weitere Teilnehmende handelt, der alphabetischen Reihenfolge.
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3.3

Grundsatzliche Haltung der Vernehmlassungsteilnehmenden

Die Vorlage zur Genehmigung der GloBE-Vereinbarung wird von einer Uberwiegenden Mehr-
heit der Vernehmlassungsteilnehmenden begrusst.

25 Kantone sowie die FDK haben sich vernehmen lassen:

10 Kantone befurworten die Vorlage explizit bzw. ohne Vorbehalte: Al, BE, JU, LU, SG,
SZ,VD, VS, ZG, ZH.

14 Kantone befiurworten die Vorlage im Grundsatz: AG, AR, BL, BS, FR, GE, GR, OW, NE,
NW, SH, SO, TI, UR. Die FDK beflirwortet die Vorlage ebenfalls im Grundsatz.

TG verlangt die Suspendierung der Genehmigung der GloBE-Vereinbarung und lehnt die
Vorlage daher grundsatzlich ab.

5 politische Parteien haben materiell Stellung bezogen:

Die GRUNEN unterstiitzen den vorliegenden Vorschlag des Bundesrates sowie den ge-
planten Informationsaustausch vollumfanglich. Es ist richtig, dass der Bundesrat weiterhin
an der Umsetzung der OECD-Mindeststeuer festhalt.

Mitte unterstitzt grundsatzlich die Genehmigung der GloBE-Vereinbarung, welche es ins-
besondere den kantonalen Steuerbehdrden ermaoglicht, die Deklarationen der erganzungs-
steuerpflichtigen Unternehmen zu plausibilisieren. Damit wird in der Schweiz sowie im Aus-
land sichergestellt, dass eine korrekte Umsetzung der Mindestbesteuerung erfolgt. Aus-
serdem werden dadurch administrative Doppelspurigkeiten vermindert.

FDP ist dagegen, dass der Bundesrat den Bundesbeschluss zur Genehmigung der GloBE-
Vereinbarung Ubersturzt dem Parlament unterbreitet.

SP unterstitzt die Genehmigung der GloBE-Vereinbarung in der vorliegenden Form. Die
GloBE-Vereinbarung ist ein weiterer Meilenstein auf dem Weg zu einer fairen, regelbasier-
ten internationalen Steuerordnung.

SVP lehnt die Ratifizierung der GloBE-Vereinbarung kategorisch ab, weil die dadurch ein-
gefuhrte Auskunftspflicht den Grundséatzen eines freiheitlichen Rechtsstaates widerspricht
und im Hinblick auf die Datensicherheit wesentliche Zweifel aufwirft.

4 gesamtschweizerische Dachverbande der Wirtschaft haben sich materiell gedussert:

economiesuisse ist mit dem Beitritt der Schweiz zur multilateralen Vereinbarung Gber den
internationalen Austausch von GloBE-Informationen einverstanden, verknipft die Zustim-
mung jedoch mit klaren Rahmenbedingungen.

SBVg tragt die GloBE-Vereinbarung nur unter bestimmten Bedingungen mit. Es ist poli-
tisch und wirtschaftlich nach wie vor sinnvoll, dass die Schweiz den internationalen Stan-
dards in Steuersachen grundsatzlich folgt. Es darf aber nicht dazu kommen, dass die
Schweiz unnétig ihre Souveranitat preisgibt oder ihre Position im internationalen Standort-
wettbewerb durch die Ubernahme und den Vollzug von im Ausland gepragtem Recht ein-
seitig und wesentlich verschlechtert.

SGB befurwortet die Vorlage, da die Schweiz mit der Teilnahme am GloBE-Austausch ad-
ministrative Doppelspurigkeiten vermeiden, Rechtsklarheit schaffen und ihren Standortvor-
teil erhalten méchte, ohne die Erreichung des Reformanliegens zu gefahrden.

SGV verlangt die Suspendierung der Genehmigung der GloBE-Vereinbarung, da die Um-
setzung der Mindeststeuer auf internationaler Ebene unsicher und deshalb fragwirdig sei.
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e 8 interessierte Verbande und Organisationen haben sich materiell gedussert:

ABPS befurwortet die Ratifizierung der GloBE-Vereinbarung unter bestimmten Bedingun-
gen. Die Ratifizierung darf insbesondere andere Staaten nicht dazu berechtigen, die von
Schweizer Unternehmen abgegebenen GloBE-Erklarungen oder den Status der Schweizer
Mindestbesteuerungsregeln als QDMTT in Frage zu stellen. ABPS unterstitzt dartber hin-
aus die Stellungnahme der Schweizerischen Bankiervereinigung (SBVg).

CP teilt im Wesentlichen die Auffassung des Bundesrats, dass die Schweiz dieses multila-
terale Abkommen Uber den Austausch von Informationen im Zusammenhang mit der Um-
setzung der Mindestbesteuerung multinationaler Unternehmen ratifizieren sollte.

EXPERTsuisse unterstitzt die Genehmigung der GloBE-Vereinbarung der zustandigen
Behorden Giber den Austausch von GloBE-Informationen. Die Genehmigung muss unab-
hangig von den aktuellen Entwicklungen in den USA und den politischen Diskussionen
Uber die Zukunft der globalen Mindeststeuer («Pillar Two») erfolgen.

OREF befirwortet die Vorlage, da es der Schweiz den Austausch von GloBE-Erklarungen
mit den anderen Vertragsstaaten ermdglicht und damit die Umsetzung der globalen Min-
deststeuer erleichtert.

SUISSENEGOCE nimmt nicht Stellung zur Genehmigung der GloBE-Vereinbarung, son-
dern wirft mehrere praktische Fragen und Unsicherheiten auf, die im Rahmen des nationa-
len Umsetzungsprozesses geklart werden mussen.

SwissAccounting befurwortet die GloBE-Vereinbarung als zentrales Instrument zur inter-
nationalen Koordination der Mindestbesteuerung, ortet jedoch Optimierungsmaoglichkeiten.

SwissHoldings spricht sich klar fur eine rasche Ratifizierung der GloBE-Vereinbarung
durch die Schweiz aus. Die Vereinbarung ist sachlich gerechtfertigt, international breit ab-
gestutzt und starkt den Standort Schweiz durch effiziente, datenschutzkonforme und un-
ternehmensfreundliche Verfahren im internationalen Steuerkontext.

VSKB schliesst sich vollumfanglich der Stellungnahme der SBVg an.

Tabelle 2: Statistische Auswertung der materiellen Stellungnahmen

Zustimmung: Die Vorlage wird vorbehaltlos begrusst. Die Teilnehmenden sind mit der Vorlage einverstanden.
Grundsatzliche Zustimmung: Die Vorlage wird grundsatzlich begrusst, es besteht jedoch Anpassungsbedarf/-wiinsche.
Punktuell: Es wird nur punktuell zur Vorlage Stellung bezogen, ohne jedoch ein Gesamturteil abzugeben.

Kritisch bzw. Ablehnung: Die Vorlage wird kritisch beurteilt oder abgelehnt.

Die Teilnehmenden, die auf eine Stellungnahme verzichtet haben, sind nachfolgend nicht beriicksichtigt.

Kategorie Zustimmung Grundsitzliche Punktuell Kritisch bzw. Total
Zustimmung Ablehnung Antworten
Kantone/FDK 10 15 - 1 26
Politische Parteien 2 1 - 2 5
Dachverbande der 2 1 - 1 4
Wirtschaft
Eingeladene 3 2 - - 5

Organisationen

Nicht eingeladene 1 1 1 - 3
Organisationen

Total Antworten 18 20 1 4 43
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4, Themenspezifische Analyse

4.1 Grundsatzliche Aspekte zur Genehmigung der GloBE-Vereinbarung

EXPERTsuisse und SwissHoldings sprechen sich fiir eine rasche Ratifizierung der GloBE-
Vereinbarung durch die Schweiz aus. Es handle sich dabei um ein zentrales Element des
OECD-Regelwerks zur globalen Mindestbesteuerung. Ohne dieses Abkommen ware es fur
Schweizer Konzerne nicht méglich, den GIR ausschliesslich in der Schweiz einzureichen. Die
Folge fir die betroffenen Konzerne ware eine lokale Einreichung des GIR in vielen Landern,
was mit erheblichem administrativem Aufwand und Kosten verbunden ware. Ausserdem hatte
eine lokale Einreichung des GIR eine viel weitergehende Offenlegung von Informationen zur
Folge, da mit dem betreffenden Staat beim GIR-Austausch nur Teile des Reports ausgetauscht
wuirden. Deshalb miisse die Genehmigung unabhangig von den aktuellen Entwicklungen in den
USA und den politischen Diskussionen Uber die Zukunft der globalen Mindeststeuer («Pillar
Twoy) erfolgen.

LU und OREF stimmen der Vorlage vorbehaltlos zu.

Die GRUNEN unterstiitzen die Ratifizierung der GloBE-Vereinbarung. Damit wird die Grund-
lage fur den GloBE-Informationsaustausch und flur eine effiziente Umsetzung der OECD-
Mindeststeuer in der Schweiz geschaffen, welcher Volk und Stande im Juni 2023 zugestimmt
haben.

SP begrusst die Genehmigung der GloBE-Vereinbarung, weil die Verankerung des Central-
Filing-Prinzips zu einem effizienten Informationsaustausch fihre. Damit wird der administrative
Aufwand fir die betroffenen Unternehmen ebenso wie flr die assoziierten Staaten kleinstmog-
lich gehalten, ohne die Erreichung des Reformziels zu kompromittieren. Zudem sind die nega-
tiven Folgen nicht zu unterschatzen, welche dem Wirtschaftsstandort und der Reputation der
Schweiz entstehen wirden, sollte das Parlament die GloBE-Vereinbarung nicht genehmigen.
Es ist nachvollziehbar, dass die Schweiz den Genehmigungs- und Ratifizierungsprozess frih
initieren muss, da ihre legislativen Prozesse im Allgemeinen mehr Zeit als in anderen Staaten
in Anspruch nehmen. Daher wird der Bundesrat in seinen Bestrebungen, den Bundesbeschluss
dem Parlament méglichst frih vorzulegen, unterstutzt.

economiesuisse ist mit dem Beitritt der Schweiz zur GloBE-Vereinbarung Uber den internati-
onalen Austausch von GloBE-Informationen einverstanden. Die zentrale Einreichung des
GIoBE Information Return (GIR) in der Schweiz verringert den administrativen Aufwand fur die
betroffenen Unternehmen und erhoht die Rechtssicherheit. Der Zugang zu relevanten Daten
aus Partnerstaaten verbessert die internationale Koordination, reduziert Doppelmeldungen und
ermdglicht eine effizientere Umsetzung der Mindestbesteuerung. Die Zustimmung ist jedoch
mit klaren Rahmenbedingungen verknUpft (Zeitpunkt des ersten Austauschs; zeitliche und in-
haltliche Begrenzung des Konsultations- und Korrekturverfahrens; Austausch nur mit Staaten,
welche die GloBE-Regeln anwenden oder ein qualifiziertes QDMTT-System eingeflihrt haben;
Freiwilligkeit des Austauschs und Nutzung als blosses Kooperationsinstrument).

AG, Al AR, BE, BL, BS, FR, GE, GR, JU, NE, NW, OW, SG, SH, SO, SZ, Tl, UR, VD, VS,
ZG, ZH und FDK, begrussen die Vorlage, weil die Einflihrung des Austausches der GloBE-
Informationen wesentlich zum Erhalt der Glaubwurdigkeit und Reputation des Schweizer Wirt-
schaftsstandortes beitragt. Es ist ein folgerichtiger Schritt in der Weiterverfolgung der schwei-
zerischen Strategie zur Umsetzung der OECD-Mindestbesteuerung, der einer korrekten Be-
steuerung sowohl in der Schweiz wie auch im Ausland im Rahmen der Mindestbesteuerung
dient. Ausserdem flhrt die Teilnahme an diesem Austausch zu administrativen Entlastungen
fur die von der Mindestbesteuerung betroffenen Unternehmen.

SwissAccounting beflrwortet eine praxisnahe, international abgestimmte und fur die Schwei-
zer Unternehmen mdglichst effiziente Umsetzung der GloBE-Vereinbarung. Die Umsetzung
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soll rasch erfolgten, damit der Austausch des GIR bereits flir die Steuerperiode 2024 erfolgen
kann. Die Moglichkeit, den GloBE Information Return (GIR) zentral bei den Schweizer Behor-
den einzureichen, tragt dazu bei, administrative Doppelspurigkeiten und Mehrfachdeklaratio-
nen zu vermeiden. Die Orientierung an bestehenden Austauschmechanismen wie dem
Country-by-Country Reporting (CbCR) ist sachgerecht. Die Einhaltung der datenschutzrechtli-
chen Vorgaben und die Sicherstellung der Vertraulichkeit der ausgetauschten Informationen
bleiben zentrale Voraussetzungen fur die Akzeptanz des Austauschs.

Mitte unterstitzt grundsatzlich die Genehmigung der GloBE-Vereinbarung, welche es insbe-
sondere den kantonalen Steuerbehdrden ermdéglicht, die Deklarationen der ergdnzungssteuer-
pflichtigen Unternehmen zu plausibilisieren. Damit wird in der Schweiz sowie im Ausland si-
chergestellt, dass eine korrekte Umsetzung der Mindestbesteuerung erfolgt. Ausserdem wer-
den dadurch administrative Doppelspurigkeiten vermindert. Die Schweiz sollte in der aktuell
volatilen Lage zwar die Einfuhrung der OECD-Mindeststeuer weiterverfolgen, dabei aber mit
ZurUckhaltung und kritischer Beobachtung der internationalen Entwicklungen vorgehen. Es
muss sichergestellt sein, dass flr alle Lander einheitliche Vorgaben gelten und die Schweiz
nicht durch ein mit dem internationalen Umfeld unzureichend abgestimmtes Vorgehen ins Hin-
tertreffen gerat.

CP teilt im Wesentlichen die Auffassung des Bundesrats, dass die Schweiz die GloBE-Verein-
barung im Interesse der betroffenen multinationalen Unternehmen annehmen und ratifizieren
sollte. Der Austausch von GloBE-Informationen ist eine willkommene Vereinfachung und ge-
wahrleistet sowohl fur die Unternehmen als auch fir die Steuerbehdrden eine verbesserte in-
terne Koharenz. Ausserdem werden damit gleiche Wettbewerbsbedingungen fir alle betroffe-
nen Unternehmen geschaffen, was sowohl unter Kosten- als auch unter Effizienzgesichtspunk-
ten fir die Steuerberichterstattung von Bedeutung ist. Es ist zu hoffen, dass die konkrete Um-
setzung dieser Massnahme in nationales Recht in guter Zusammenarbeit mit den Kantonen
(die konkret fur die Erhebung der Steuer zustandig sind) erfolgt und auf einen «Swiss finish»
verzichtet wird, indem die Regelung einfach und pragmatisch gehalten wird.

ABPS, SBVg und VSKB sind bereit, die Genehmigung der GloBE-Vereinbarung unter be-
stimmten Bedingungen mitzutragen (zeitliche und inhaltliche Begrenzung des Konsultations-
und Korrekturverfahrens; vorlaufige Anwendung per Anfang 2026 muss rechtsstaatlich eine
Ausnahme bilden; Austausch nur mit Staaten, die die GloBE-Regeln anwenden oder ein quali-
fiziertes QDMTT-System eingefihrt haben). Die Ratifizierung durfte insbesondere nicht dazu
fuhren, dass andere Staaten die von Schweizer Unternehmen abgegebenen GIR oder den Sta-
tus der Schweizer Mindestbesteuerungsregeln als QDMTT in Frage stellen. Der Bundesrat
sollte diese Punkte in seiner Botschaft prazisieren. Das einzige Ziel des Abkommens bestehe
darin, den betroffenen Schweizer Unternehmen zu erméglichen, nur eine einzige GloBE-Erkla-
rung abzugeben. Angesichts der unsicheren weltweiten Umsetzung der Mindestbesteuerung
und der drohenden Gegenmassnahmen der USA bei der Umsetzung der Erganzungssteuer
wird mittelfristig auch eine Lagebeurteilung zur IR vorzunehmen sein.

TG und SGV erachten zum jetzigen Zeitpunkt eine Suspendierung der Umsetzung der OECD-
Mindestbesteuerung als zwingend oder der Bundesrat sollte zumindest ernsthaft prifen, ob
eine solche Massnahme fiir die Wettbewerbsfahigkeit der Schweizer Wirtschaft sinnvoll ist. Vo-
rauseilender Gehorsam zulasten der Schweizer Volkswirtschaft sei in Anbetracht der unsiche-
ren Umstande nicht zielfihrend. Die USA, China, Indien und Brasilien werden die Mindestbe-
steuerung nicht umsetzen. Es handelt sich also nicht um einen international anerkannten Stan-
dard, sondern um eine Regelung, die lediglich die Steuereffizienz bremst und Unternehmen
benachteiligt, die auf Markten tatig sind, die nicht an dieser zusatzlichen Besteuerung beteiligt
sind. Die politischen Entwicklungen bezuglich der OECD-Mindestbesteuerung mussen deshalb
genau beobachtet werden und es durfen keine voreiligen Schlisse gezogen werden.
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TG, SVG und FDP stellen klar, dass wenn die Schweiz dennoch an ihrer Strategie im Zusam-
menhang mit der Einfuhrung der OECD-Mindestbesteuerung festhalten sollte, sie den Aus-
tausch von GloBE-Informationen als folgerichtigen Schritt unterstitzen wirden, sofern dessen
Umsetzung unternehmensfreundlich ausgestaltet wird.

FDP ist dagegen, dass der Bundesrat den Bundesbeschluss zur GloBE-Vereinbarung Uber-
stirzt dem Parlament unterbreitet. Die Schweiz tue gut daran, bei der Umsetzung der OECD-
Mindestbesteuerung nicht den Musterknaben zu spielen. Die politischen Entwicklungen bezlg-
lich der OECD-Mindestbesteuerung missen genau beobachtet werden. Namentlich hat die
neue US-Regierung angekindigt, das Abkommen zur OECD-Mindestbesteuerung nicht anzu-
wenden, was das ganze Konstrukt in Frage stellt, und dass Lander, die amerikanische Unter-
nehmen im Sinne der OECD-Mindestbesteuerung mit Zusatzsteuern belegen, mit Sanktionen
rechnen missen. Falls sich der Zollstreit mit den USA noch irgendwie regeln sollte, braucht es
den vorliegenden Bundesbeschluss wirklich nicht.

SVP lehnt die GloBE-Vereinbarung kategorisch ab. Statt die naheliegende Konsequenz zu zie-
hen — namlich, dass ein solches System in seiner ganzen Konstruktion unnétig und Gberschis-
sig sei — nutze der Bundesrat die Gelegenheit, seine Kompetenzen auszuweiten und sich selbst
als Datenverteiler in den Diensten einer internationalen Birokratie zu etablieren. Die GloBE-
Vereinbarung verpflichtet die Schweiz, ohne konkreten Anlass sensible Unternehmensdaten
systematisch an auslandische Behdrden zu Ubermitteln. Ein solcher Automatismus bedeutet
nichts anderes als eine Masseniberwachung der Schweizer Wirtschaft. Besonders besorgnis-
erregend ist, dass diese Daten an Drittstaaten weitergegeben werden sollen, deren rechtstaat-
liche Standards weder Uberprift noch garantiert werden kénnen. Die Schweiz verliert damit
jede Kontrolle tber den weiteren Umgang mit diesen Informationen — ob sie vertraulich behan-
delt oder missbraucht werden, liegt kiinftig ausserhalb unseres Einflussbereichs. Angesichts
der hohen Sensibilitat der betroffenen Steuer- und Unternehmensdaten ist ein solches Vorge-
hen unverhaltnismassig und sicherheitspolitisch inakzeptabel.

4.2 Materielle Aspekte der Vorlage

AG, BL, FR, GE, GR, NW, SO, SZ, Tl, UR, VD, VS und ZH sowie die SSK monieren folgende
Aspekte:

Praambel:

Die in Art. 2 Abs. 1 MindStV festgelegte Definition der GloBE-Vorschriften weicht von der in der
Praambel der GloBE-Vereinbarung festgelegten Definition ab, da sie die Mustervorschriften
mittels eines statischen Verweises als direkt anwendbar erklart. Die siebte Klausel der Praam-
bel der GloBE-Vereinbarung hingegen enthalt einen indirekten dynamischen Verweis auf die
GloBE-Vorschriften. Angesichts des Vorrangs des Volkerrechts vor dem nationalen Recht ware
zu prifen, ob diese Unstimmigkeit bei der Definition der GlIoBE-Regeln Auswirkungen auf das
Schweizer Recht und insbesondere auf den in der MindStV vorgesehenen statischen Verweis
haben konnte. In diesem Zusammenhang ist darauf hinzuweisen, dass der englische Original-
text weniger streng zu sein scheint als die franzdsische Ubersetzung: [...] it is expected that
the laws of the Jurisdictions would be amended from time to time to reflect updates to the GloBE
Rules [...], sodass es sich moéglicherweise lediglich um ein Ubersetzungsproblem handelt. Die-
ser Widerspruch sollte dennoch aufgelést werden.

Abschnitt 1 (Begriffsbestimmungen):

Gemass Art. 2 Abs. 3 MindStV werden die Erlauterungen zu den Mustervorschriften nicht als
Teil der globalen Mustervorschriften betrachtet, sondern gelten als Hilfsmittel fir deren Ausle-
gung. Diese Definition scheint nicht mit derjenigen der GloBE-Vereinbarung Gbereinzustimmen,
wonach zu den «GloBE-Vorschriften» die GloBE-Mustervorschriften, der Kommentar zu den
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GloBE-Mustervorschriften und alle vom Inclusive Framework on BEPS der OECD/G20 erarbei-
teten genehmigten Verwaltungsanweisungen gehoren (Abschnitt 1 Abs. 1 Bst. h GIR-Verein-
barung). Wegen des Vorrangs des Vdlkerrechts sollte dieser Widerspruch aufgelést werden.

Gemass dem erlauternden Bericht des EFD zum Begriff «wirksame Vereinbarung» mussen die
am GloBE-Informationsaustausch teilnehmenden Staaten erklaren, dass sie Uber die erforder-
lichen Gesetze zur Umsetzung der GloBE-Musterregeln verfiigen. In diesem Zusammenhang
ist davon auszugehen, dass die Anwendung der IR durch die Schweiz ohne die UTPR unprob-
lematisch ist. Dies musste in der Botschaft klargestellt werden.

Abschnitt 4 (Zusammenarbeit bei Korrekturen sowie der Einhaltung und Durchsetzung
der Vereinbarung):

Abs. 1 (franzdsische Fassung): Es ist unklar, innert welcher Frist Massnahmen zur Beschaffung
von Informationen Uber Berichtigungen zu treffen und der Austausch dieser berichtigten Infor-
mationen zu erfolgen hat. Wahrend die Vereinbarung von «angemessene Frist» spricht, ver-
wendet der Bericht den Begriff «sofort». Der Begriff «kangemessene Frist» scheint jedoch naher
am englischen Originaltext (without undue delay) zu liegen, sollte aber nach Méglichkeit ge-
nauer definiert werden. Die Vereinbarung und der Bericht sollten daher in Ubereinstimmung
gebracht werden.

Abs. 2: Nach dieser Bestimmung wird eine zustandige Behdrde innerhalb eines Monats von
der anderen zustandigen Behorde Uber einen nicht erfolgten Austausch benachrichtigt, nach-
dem diese den Grund fir den nicht erfolgten Austausch festgestellt hat. Unklar ist der Umfang
und Detaillierungsgrad dieser Benachrichtigung, was entsprechend klarzustellen ist.

Abschnitt 8 (Allgemeine Bedingungen):

Abs. 1: Die Steuerperiode, fUr die erstmals Informationen ausgetauscht werden, sollte festge-
legt werden. Um den Verwaltungsaufwand fiir die betroffenen Unternehmen zu verringern,
sollte, sofern der Zeitplan dies zulasst, die GloBE-Erklarung bereits fir die Steuerperiode 2024
ausgetauscht werden konnen.

Abs. 5: Eine Frist Uber die Deaktivierung der Austauschbeziehung sollte ebenfalls festgelegt
werden.

4.3  Anliegen der Wirtschaft

economiesuisse, EXPERTsuisse und Swissholdings flihren aus, dass die multilaterale
GloBE-Vereinbarung aus Sicht der Unternehmen ein zentrales Instrument zur praktischen Um-
setzung der neuen Anforderungen im Rahmen der OECD-Mindestbesteuerung sei. Sie ermdg-
liche eine zentralisierte Einreichung des GIloBE Information Return (GIR) Uber die Schweiz —
unabhangig davon, ob das Unternehmen seinen Hauptsitz im In- oder Ausland hat. Damit wird
vermieden, dass der GIR in jedem relevanten Staat separat eingereicht werden muss. Der da-
mit verbundene administrative Aufwand ware andernfalls sehr hoch und mit betrachtlichen zu-
satzlichen Kosten verbunden. Die Vereinbarung erlaubt es Unternehmen mit Sitz in der
Schweiz ebenso wie Tochtergesellschaften auslandischer Konzerne, den GIR zentral tber die
Schweiz einzureichen («Central Filing»). Dies reduziert nicht nur den Aufwand, sondern schafft
auch Rechtssicherheit und unterstitzt die kantonalen Steuerbehdrden bei einer effizienteren
Prufung.

Gleichzeitig unterliegen sowohl die Schweiz als auch die empfangenden Staaten strengen Da-
tenschutzanforderungen, was fur die Wahrung von Geschéaftsgeheimnissen zentral ist. Ausser-
dem hatte eine lokale Einreichung des GIR eine viel weitergehende Offenlegung von Informa-
tionen zur Folge, da mit dem betreffenden Staat beim GIR-Austausch nur Teile des Reports
ausgetauscht wirden. Der Zugang zum GIR liegt im Interesse der von der Mindeststeuer be-
troffenen Schweizer Unternehmen.
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Ferner wird darauf hingewiesen, dass es sich um ein freiwilliges Instrument handelt: Anders als
beim automatischen Austausch von CbCR-Daten besteht fur Unternehmen keine Verpflichtung
zur Teilnahme. Diese Wahlfreiheit tragt wesentlich zur Akzeptanz bei und erlaubt eine flexible
Anpassung an unterschiedliche Unternehmenssituationen.

Von besonderer Bedeutung sei auch, dass der Nutzen der Vereinbarung unabhangig davon
bestehen bleibt, ob und wie die Schweiz die globale Mindestbesteuerung langfristig umsetzt.
Selbst im Fall eines spateren Verzichts auf QDMTT oder IIR wirde die Vereinbarung den be-
troffenen Unternehmen weiterhin erhebliche administrative Vorteile und rechtliche Sicherheit
bieten. Die Vereinbarung ermdglicht auch Staaten den (eigenen) betroffenen Unternehmen ein
Central Filing anzubieten, wenn diese Staaten die Mindestbesteuerung gar nicht eingefihrt ha-
ben. Solche Staaten beschranken sich darauf, die eigenen Unternehmen administrativ zu ent-
lasten und zu schitzen (Datenschutz), indem sie die Mindeststeuerinformationen ihrer Unter-
nehmen sammeln und diese den relevanten umsetzenden Staaten Ubermitteln. Aus Sicht der
betroffenen Unternehmen sollte die Schweiz die GloBE-Vereinbarung deshalb unabhangig da-
von ratifizieren, ob die Mindeststeuer umgesetzt wird oder nicht.

Aus Unternehmenssicht ware es winschenswert, wenn die Vereinbarung bereits fir das Ge-
schéaftsjahr 2024 Anwendung fande — auch wenn die |IR in der Schweiz flr dieses Jahr noch
nicht gilt. Eine frihzeitige Anwendbarkeit wiirde es ermoéglichen, den GIR zentral Uber die
Schweiz einzureichen und so den internationalen Compliance-Aufwand spirbar zu reduzieren.

ABPS, economiesuisse, SBVg und VSKB fordern, dass Konsultationen (Abschnitt 6) und
Korrekturen (Abschnitt 4) keine faktische Einflussnahme auslandischer Behérden auf die Steu-
erveranlagung in der Schweiz oder den QDMTT-Status haben durfen, was in der Botschaft
entsprechend klarzustellen sei. Solche Verfahren miissen zeitlich begrenzt und auf Ubermitt-
lungsfehler, Meldepflichtverletzungen oder technische Mangel beschrankt bleiben, und nicht
auf materielle Steuerfragen wie die Auslegung von GloBE-Regeln.

ABPS betont, dass es ferner wichtig sei, sicherzustellen, dass das Sekretariat des Koordinie-
rungsgremiums keine unternehmensspezifischen Informationen, einschliesslich der Firma des
Unternehmens, erhalt.

ABPS, SBVg und VSKB koénnen einer vorlaufigen Anwendung der GloBE-Vereinbarung zu
Beginn des Jahres 2026 zustimmen, damit die betroffenen Unternehmen bereits von einer ein-
maligen Einreichung ihrer ersten GloBE-Erklarung profitieren kdnnen. Ein solches Verfahren
musse jedoch aus rechtsstaatlicher Sicht die Ausnahme bleiben.

CP und SGV weisen darauf hin, dass gemass der GloBE-Vereinbarung die Informationsmel-
dung spatestens drei Monate nach Ablauf der Abgabefristim meldenden Staat an den empfan-
genden Staat Ubermittelt werden muss. Gemass Artikel 8.1.6 der GloBE-Musterregeln muss
die Meldung spatestens funfzehn Monate nach Ablauf des betreffenden Steuerjahres einge-
reicht werden. Dies bedeutet, dass die Informationen bis zu 18 Monate nach Ablauf des Steu-
erjahres, also zwolf Monate nach der in der Schweiz Ublichen Frist, Gbermittelt werden kdnnten.
Um Verzdgerungen zu vermeiden, konnte die Eidgendssische Steuerverwaltung (ESTV) vor-
laufige Veranlagungen auf der Grundlage des vorangegangenen Steuerjahres vornehmen.

SwissAccounting warnt davor, dass die multilaterale Vereinbarung die regulatorische Kom-
plexitat erhdhe, insbesondere wenn internationale Vorgaben ohne Ruicksicht auf nationale Be-
sonderheiten umgesetzt werden. Dies konnte langfristig die Standortattraktivitdt der Schweiz
beeintrachtigen, da Unternehmen mit zusatzlichem administrativem Aufwand und Unsicherhei-
ten konfrontiert werden. Es ist daher wichtig, dass die GloBE-Regeln mdglichst einfach und
international abgestimmt umgesetzt werden.
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4.4 Listen der Partnerstaaten

GR stimmt dem Vorschlag zu, wonach der Bundesrat die Listen der Partnerstaaten festlegen
kann. Die GloBE-Vereinbarung sei erst kirzlich von der OECD und den G20-Staaten verab-
schiedet worden, weshalb im heutigen Zeitpunkt noch unklar sei, welche Staaten die GloBE-
Vereinbarung auch tatsachlich umsetzen werden.

CP und SGV weisen darauf hin, dass die Schweiz Listen von Partnerstaaten fiir den Informati-
onsaustausch wird erstellen missen. Einige Lander, die eine Mindeststeuer erheben, kénnten
von diesem Austausch ausgenommen werden. Schweizer Konzerne mussen dann in diesen
Landern spezifische Meldungen einreichen, wahrend ihre Schweizer Tochtergesellschaften in-
dividuelle Meldungen an die ESTV Ubermitteln mussen. Es wird daher empfohlen, dass die
ESTV von Konzernen mit Sitz in Nicht-Partnerstaaten die gleiche Art von Meldung verlange wie
von Konzernen mit Sitz in der Schweiz, um Diskriminierung und administrative Inkonsistenzen
zu vermeiden. Gleichzeitig wird der Bund darauf achten missen, dass Schweizer Konzerne mit
Tochtergesellschaften in Landern, die sich nicht am zentralen Informationsaustausch beteili-
gen, nicht diskriminiert werden.

ABPS, economiesuisse SBVg und VSKB mdchten den Austausch ausschliesslich auf Staa-
ten beschranken, die entweder die GloBE-Regeln anwenden oder ein qualifiziertes QDMTT-
System eingeflihrt haben.

Gemass dem erlauternden Bericht setzt die GloBE-Vereinbarung nicht zwingend voraus, dass
es sich um einen umsetzenden oder QDMTT-Staat handelt (vgl. Abschnitt 1 Buchstaben g.
bzw. |. GloBE-Vereinbarung), um eine aktive Austauschbeziehung mit Staaten einzugehen. Die
GloBE-Vereinbarung verlangt derzeit lediglich, dass ein Austauschstaat Uber den rechtlichen
und operativen Rahmen verfligt, der die Einreichung und den Austausch von Informationen der
GloBE-Erklarung ermoglicht. ABPS, SBVg und VSKB stellen daher die Frage, inwieweit die
Schweiz diesbezlglich einen Vorbehalt anbringen sollte, zumal ein Vorpreschen der Schweiz
unter Berticksichtigung der Haltung der OECD gar nicht notwendig ware. Es wiirde in diesem
Fall vorerst genuigen, den operativen (technischen) Rahmen zu implementieren, ohne eine vor-
laufige Anwendung anzupeilen.

SwissAccounting erachtet es als notwendig, fir den Umgang mit Staaten, die Daten an an-
dere Lander senden, aber selbst keine Informationen empfangen, pragmatische Lésungen zu
finden. Der GIR-Austausch sollte auch mit nicht-reziproken Landern sichergestellt werden. Es
besteht sonst die Gefahr, dass Unternehmen GIR-Daten lokal einreichen mussten, was zu ei-
ner weitergehenden Offenlegung von Informationen fihren wirde.

economiesuisse und EXPERTsuisse verlangen vom Bundesrat konkret eine LOsung, um den
Austausch mit Rumanien (derzeit ein nicht-reziproker AlA-Partner) und weiteren potenziellen
«AlA-Problemstaaten» zu ermdglichen. Generell sei ein mdglichst umfassender Austausch mit
allen Staaten, die die Mindeststeuer eingefihrt haben, wiinschenswert.

4.5 Anliegen im Zusammenhang mit der Mindestbesteuerung

economiesuisse betont, dass die Genehmigung des Abkommens von den politischen Diskus-
sionen zur Mindeststeuer zu trennen sei. Das Abkommen und die darauf gestutzte Moglichkeit
zur Verwendung des GIR sind ein rein technisches Bedurfnis und kein politisches Bekenntnis.
Solange die Mindeststeuer von einer substanziellen Zahl von wirtschaftlich relevanten Staaten
angewendet wird, sind Schweizer Unternehmen zum Datenaustausch gezwungen. Dieser Da-
tenaustausch muss zentral Uber die Schweizer Behérden erfolgen kénnen. Der Mindeststeuer
gegentber bleibt die Schweizer Wirtschaft jedoch kritisch eingestellt. Das versprochene «Level
Playing Field» im internationalen Steuerwettbewerb ist nicht absehbar, wenn rund zwei Drittel
der Inclusive-Framework-Staaten die Mindeststeuer nicht anwenden und mit den USA ein wich-
tiger Staat die Anwendung der Mindeststeuer unter Strafandrohungen explizit ausschliesst. Die
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internationalen Entwicklungen missen daher von den Schweizer Behorden eng verfolgt wer-
den. Sollte sich abzeichnen, dass neue Regelungen die Schweiz oder Schweizer Unternehmen
systematisch benachteiligen, muss zur Wahrung der Interessen der Schweizer Gesamtwirt-
schaft Einfluss genommen wird. Auf die Einfihrung der UTPR ist grundsatzlich zu verzichten.
Die Anwendung der IIR muss im Lichte der Entwicklungen und unter kritischer Beurteilung ihres
gesamtwirtschaftlichen Nutzens evaluiert werden. Entspricht die Mindeststeuer - unter Abwa-
gung aller Faktoren - nicht mehr den Interessen der Schweizer Gesamtwirtschaft, sind Alterna-
tiven zu prufen.

ABPS, SBVg und VSKB geben zu bedenken, dass die internationale Umsetzung der urspriing-
lich von Gber 140 Staaten beschlossenen GloBE-Steuerregeln der OECD aktiv und kritisch be-
obachtet werden musse. Verschiedene flir die Schweiz wirtschaftlich wichtige Staaten haben
die Regeln nicht implementiert, darunter die USA, China sowie einige BRICS-Staaten. Die USA
haben angeklndigt, sich vom Digitalbesteuerungsprojekt zurtickziehen und Gegenmassnah-
men wie z.B. Zdlle gegen Staaten zu ergreifen, die diskriminierende und extraterritoriale Steu-
ern gegen die USA erheben. Darunter dirfte die UTPR fallen und allenfalls auch die IIR. Bis
auf weiteres bestehen keine steuerlichen und wirtschaftlichen Griinde, die fir die Einflihrung
einer UTPR durch die Schweiz sprechen wirden. Im Gegenteil, bei einer Einfihrung musste
mit Gegenmassnahmen aus den USA gerechnet werden. Deshalb sollte der Bundesrat die
UTPR bis auf weiteres nicht einfuhren und je nach Stand der internationalen Lage ganz darauf
verzichten. Mittelfristig wird auch eine Lagebeurteilung zur IR vorzunehmen sein, welche der
Bundesrat auf 1. Januar 2025 in Kraft gesetzt hat. Die Frage ist, ob die IR mittel- bis langfristig
der Schweiz und der schweizerischen Wirtschaft mehr Nutzen oder mehr Schaden bringt.

5. Umsetzung durch die Kantone
Es wurden seitens der Kantone keine spezifischen Anliegen geaussert.

BE weist darauf hin, dass der geplante Informationsaustausch primar auf Stufe Bund Ressour-
cen beanspruchen wird, zumal die ESTV die Drehscheibe flir den Datenaustausch mit den
Partnerstaaten und den kantonalen Behorden sein wird. Aus Sicht der Kantone sind die zu
liefernden Informationen ohnehin im Rahmen der Veranlagung zu erstellen bzw. zu bearbeiten,
weshalb kein Mehraufwand resultiert.

CP und SGV verlangen, dass der Bund und die ESTV fiur diesen Austausch ein Informatiksys-
tem einrichten mussen. Die Kosten flir dieses neue Instrument sollten hauptsachlich vom Bund
getragen werden, da die Kantone bereits die Kosten fir die Festsetzung und Erhebung der
Mindeststeuer tragen, ohne eine Kommission fir die 25 % zu erhalten, die dem Bund zusteht.

6. Andere Anliegen, die nicht Gegenstand dieser Vorlage sind

Rechnungslegungsstandards

CP und SGV weisen darauf hin, dass fiir Schweizer Konzerne, die nicht nach IFRS oder US-
GAAP bilanzieren, haufig nahe der Umsatzgrenze von 750 Millionen Euro liegen und nicht bor-
senkotiert sind, die kostspielige und zeitaufwandige Umstellung auf diese Standards problema-
tisch sei. Eine Nichtumstellung wirde sie vor Schwierigkeiten bei der Anpassung ihrer Zahlen
gemass den GloBE-Bestimmungen stellen. Es wird empfohlen, dass der Bundesrat gegenuber
diesen Unternehmen Geduld und Pragmatismus aufbringe und sich bei den auslandischen
Partnern, insbesondere innerhalb der OECD, fiir sie einsetze, indem er Ubergangsbestimmun-
gen einflhrt oder sich tolerant verhalt.
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Kiinftiger Umsetzungsprozess

OREF betont, dass die Einfuhrung der globalen Mindestbesteuerung mit Ausgleichsmassnah-
men zugunsten der betroffenen Unternehmen einhergehen musse, damit der Wirtschaftsstand-
ort Schweiz seine Attraktivitat bewahren kann. Da einige Kantone bereits die Initiative ergriffen
haben, sei es dringend erforderlich, dass auch auf Bundesebene Massnahmen vorgeschlagen
werden, bzw. dass die kantonalen Vorlagen den Modellregeln («Qualified Refundable Tax Cre-
dit», «Integrity Rule» oder «Related Benefits Rule») entsprechen.

SUISSENEGOCE wirft mehrere praktische Fragen und Unsicherheiten auf, die im Rahmen des
nationalen Umsetzungsprozesses geklart werden mussen, so etwa die Notwendigkeit einer
standardisierten Umsetzung der GloBE-Regeln, die Vertraulichkeit und der Datenschutz, eine
standige Aktualisierung der beteiligten Behorden, der Schutz fur Unternehmen vor administra-
tiven Verzégerungen sowie der proaktive Einsatz von Subventionen, rickzahlbaren Steuergut-
schriften und gezielten Investitionsanreizen, um multinationale Unternehmen im neuen Steuer-
umfeld anzulocken und Wettbewerbsnachteile zu vermeiden.

SwissAccounting ist es ein wichtiges Anliegen, dass sich die innerstaatliche Umsetzung der
GloBE-Regeln auf das international Erforderliche beschranken und mdéglichst einfach gestaltet
werden sollte. Die Schweiz sollte keine Vorreiterrolle einnehmen, sondern sich an den interna-
tionalen Mindestanforderungen orientieren. Nationale Regelungen sollten nicht tber das hin-
ausgehen, was von den GloBE-Regeln verlangt wird, und lediglich das Notwendige regeln.

Verteilschliissel fir die Einnahmen aus der globalen Mindeststeuer

Die GRUNEN sind dezidiert der Ansicht, dass der Verteilschliissel fir die Einnahmen aus der
globalen Mindeststeuer angepasst werden misse, um die interkantonale Steuergerechtigkeit
zu starken. Weiter sei bei den kantonalen Umsetzungen darauf zu achten, dass die zusatzli-
chen Steuereinnahmen weder den interkantonalen noch den internationalen Tiefsteuerwettbe-
werb weiter anheizen, und dass diese Steuereinnahmen nicht indirekt wieder an die betroffenen
Unternehmen zurtickfliessen.
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Liste der Teilnehmenden am Vernehmlassungsverfahren

1. Kantone

Adressat Abkiirzung Stellungnahme
Kanton Zirich ZH 4|
Kanton Bern BE 4|
Kanton Luzern LU 4|
Kanton Uri UR 4|
Kanton Schwyz SZ 4|
Kanton Obwalden ow 4|
Kanton Nidwalden NW 4]
Kanton Glarus GL ™
Kanton Zug ZG ™
Canton de Fribourg FR 4]
Kanton Solothurn SO 4|
Kanton Basel-Stadt BS ™
Kantons Basel-Landschaft BL ™
Kanton Schaffhausen SH 4|
Kanton Appenzell Ausserrhoden AR 4|
Kanton Appenzell Innerrhoden Al ™
Kanton Sankt-Gallen SG ™
Kanton Graublinden GR 4|
Kanton Aargau AG 4]
Kanton Thurgau TG 4
Cantone del Ticino TI ™
Canton de Vaud VD 4]
Canton du Valais VS 4]
Canton de Neuchatel NE ™
Canton de Genéve GE ™
Canton du Jura JU 4]
Konferenz der Kantonsregierungen KdK

Konferenz der kantonalen Finanzdirektorinnen FDK ™

und Finanzdirektoren

2. In der Bundesversammlung vertretene politische Parteien

Adressat Abkirzung Stellungnahme
Die Mitte Mitte 4|
Eidgendssisch-Demokratische Union EDU

Evangelische Volkspartei der Schweiz EVP

FDP. Die Liberalen FDP |
GRUNE Schweiz Die GRUNEN |
Grinliberale Partei Schweiz GLP

Lega dei Ticinesi Lega

Mouvement Citoyens Genevois MCG

Schweizerische Volkspartei SVP 4]
Sozialdemokratische Partei der Schweiz SP %]
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3. Gesamtschweizerische Dachverbidnde der Gemeinden, Stidte und Berggebiete

Adressat

Abkiirzung

Stellungnahme

Schweizerischer Gemeindeverband

]

Schweizerischer Stadteverband

Schweizerische Arbeitsgemeinschaft fur die Bergge-
biete

4. Gesamtschweizerische Dachverbiande der Wirtschaft

Adressat Abkiirzung Stellungnahme
economiesuisse Verband der Schweizer Unternehmen | economiesuisse |
Schweizerischer Gewerbeverband SGV/usam 4]
Schweizerischer Arbeitgeberverband SAV ™
Schweizerischer Bauernverband
Schweizerische Bankiervereinigung SBVg ™
Schweizerischer Gewerkschaftsbund SGB 4]
Kaufmannischer Verband Schweiz
Travail.Suisse

5. Interessierte Kreise
Adressat Abkiirzung Stellungnahme
Alliance Sud
Centre Patronal CP 4|
EXPERTsuisse — Schweizer Expertenverband flr EXPERTsuisse |
Wirtschaftsprufung, Steuern und Treuhand
Fédération des Entreprises Romandes FER
Konferenz der stadtischen Finanzdirektorinnen KSFD
Public Eye
Schweizerische Nationalbank SNB
SwissAccounting 4]
Schweiz. Vereinigung diplomierter Steuerexperten SVDS
Schweizerische Vereinigung fur Steuerrecht IFA
Schweizerischer Versicherungsverband SV
Stadtische Steuerkonferenz Schweiz ™M
SwissHoldings 4|
Transparency International Schweiz
TREUHAND | SUISSE
Verband Schweizerischer Kantonalbanken VSKB ™M

6. Teilnehmende, die nicht offiziell eingeladen wurden

Adressat Abkirzung Stellungnahme
Association de Banques Privées Suisses ABPS |
Ordre Romand des Experts Fiscaux Diplémés OREF |

SUISSENEGOCE

|
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